BIBLIOTHEK

UNIVERSITATS-
PADERBORN

Considerations Chrétiennes Pour Toute Les Jours De
L'Année

Avec Les Evangiles De Tous Les Dimanches

Tome lll.

Crasset, Jean

Paris, 1691

Saint Jean-Baptiste.

urn:nbn:de:hbz:466:1-60881

Visual \\Llibrary


https://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:hbz:466:1-60881

- - —
e

I P.

Pour la Fere

e A :

Pour 1A Feste pe S. JEaAn-BarTistr
CONSIDERATION

Sur ces paroles de I'Ange : 1/ fins
grand devant le Seignenr. Luc, 2,

GN peut ctre grand en trois manié-
res : grand devant foy-méme ; grand
devant les hommes; & grand devant
Dieu. Eftre grand devant foy-meme, celt
ctre aveugle , ignorant & f{uperbe; par
confequent c’eft n’¢tre rien. Eftre grand
devant les hommes, c’eft avoir leur efti-
me & leur approbation ; mais bien que
cette grandeur ait de I’éclar, & foit fou-
vent fondee en quelque merite , cepen-
dant i on la confidere de prés,elle n'eft
pas veritable ; foit parce que les hom-
mes mettent {ouvent la orandeur dans
des chofes viles & bafles , comme font
fes richefles & la vengeance 5 foit parce
quils fe trompent {ouvent , eftimant
grand celuy qui ne I'eft pas ; foit enfin
parce qu’ils font fouvent les chofes plus
grandes qu’elles ne font ,ne jugeant que
par comparaifon : ainfi le malade eftime
fain celuy qui n'eft pas fi malade que
tuy. C’eft donc une faufle grandeur que
celle qui eft fondée fur I'eftime des hom-
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de (aint Fean Bapiifte. 307
mes. Mais c’eft etre veritablement grand ,
que de I'étre devant Dieu , parce que
tout eft ;petit a fon egard, & quilny a
que luy qui connoifle le merite de fes
creatures.

Saint Jean n’a pas été orand devant
foy-meme : car il s'eft abaiff¢ devant
Dicu, & s’eft tenu pour le dernier des
hommes. 1l eft vray qu'il a été grand de-
vant les yeux dumonde, jufques-la qu'on
I'a pris pour le Meffie : mais puifqu’ils fe
font trompez , il ne faur pas fonder
{a grandeur fur leur eftime. Ce qui le
rend admirable & incomparable , c’eft
quil a été grand devant Dieu , grand
en fes emplois , grand en fes vertus, &
grand aux {ervices qu’il a rendusa Jefus-
Chrift.

Dieu, dit faint Paul , partage {es gra-
ces;mais il les a toutes ramaflées dans
faint Jean. Il eft homme, il eft Patriarche,
il eft Prophete, il eft Apotre, il eft Evan-
gelifte, il eft Doeur , il eft Martyr , il
eft Predicateur, il eft Confeffcur , il eft
Vierge , il eft Anacorette. Cleft le der-
nier des Prophetes de I'ancienne Loy,
& le premier de la nouvelle. Cleft le pre-
miet homme que Dien a fan&ifié; le pre-
mier captif quil a déliveé 5 le premier
aveugle qu'il a éclairé; le premier mort
quil areflufcité s le premier enfant qu’ik
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308 Pour [a Féte
a rcgencré 2 11 Pa vificé en propre pef-
fonne, lorfqu’il étoit dans le ventre defa
were il I’a rempli du faine Efpric 5 il Ia
conftitué {on Precurfeur, {2 voix, & en
quelque maniére {on fan&ificateur, puif
quil a voulu ctre baptife de fa main.
Quels emplois plus honorables qu
ceux-la?

Ily en a qui font grands dans le mon-
de pour les Charges honorables ou ils
font ¢levez 5 mais ils ne font pas grands
pour cela , ni en vertw,.ni en merite
Qitelque grand qu’ait été faint Jean pout
{es emplois, on peut dire qu’il ’a été en-
core davantage pour fes verrus. [Ine fauit
pout en étre perfuadé , que le t-t".mloi--
gnage du Fils' de’ Dieu , lequel aflure
quil n’y eut jamais homme au monde
plus grand que luy. 1l ¢roit {i faint , quon
I’a pris pendant {a vie pour Yelus Chriﬁ',
& apres {fa mort on a pris IC{LIS—‘CIIEII&
pour luy : car Herode apprenant fes mi-
racles, crlit que c’éroit Jean-Baptifte qui
croit reflufcitc. Et ce qui eft éronnant,
ceft que les Juifs {cavoient que le Met-
{ie devoit étre de la Tribu de Juda , &
devoir faire de grands miracles : cepen-
dantils crurent que Jean éroit le M :flie,
quoyqu’il ne fit point de miracles , &
quil fur de la Tribu de Levi. Mais d'on
vient qu’ils n’enrent pas les memes {en-
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pet= dmens de Jefus-Chrift , qui €roit de la
Je fn famille Royale de David, & qui faifoit
il tant de merveilles: Eft-ce parce qu'il re-
el prenoit leurs vices2 Saint Jean les repre-
puift | Doit aufli. Eft-ce parce qu'il avoit des Dif-
nin, | ciples @ Saint Jean en avoit aufli. Pour-
qt | 'quoy donc aiment-ils I'un & haiflent-ils

' laatre 2 Cleft qu'ils éroient envieux de
sone | lagloire 8 de'la reputation de Jefus-
il Chrift. Ceft q7i! fe faifoit aimer du
i -PcuPIc, & qu’il attiroir tout le monde
it apres luy Cleft quil converfoit avec les
oot | P echeurs , quil mangeoit avec eux , &
s en- quil les recevoit 4 fa compagnie. Cleft
far | quil prefchoit hautement la verité , &
et que le Demon luy avoit jure une guerre
i mortelle , connoiffant quil venoit dé-
nde | truire fon empire. O que Penvie eft une
anen J paflion deteftable! O qu’il eft dangereux
wift, | de sabandonner a 1a haine & i la ven-
et | geance! O quil eft dangereux de com-
Sk batre la verité!
 qui Ne vous contentez pas de confiderer V. P,
anty | les vertus de faint ]e;m en general; con-
Ak templez-les en dérail & en particulier,
& pour profiter de fes exemples. Quelle
e mortification en {a demeure , en {es veé-
w] temens & cn {a nourriture 3 Lafin de la
, & | Ppenitence eft de fatisfaire pour les pe-
Pop | chez,dafujertic la chair a Pefpric , & de

fn- |  Eriter des graces, Saint Jean n'a jamais
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310 Pour la Fere

commis aucun peché , du moins qui fur
confiderable ; il étoit rempli de grace &
du faint Efprit désle ventre de fa mere.
Pourquoy denc faire ces penitences?
Ceft parce quil éroit rempli de I'Efprit
de Dieu, qui eft ennemi de la chair, Ceft
pour la tenir dans obé¢iflance, & pour
Pempécher de fe revolter. Cleft pour fe
rendre digne miniftre du Sauveur. Celt
pour meriter tous les jours de nouvelles
graces , quon n’obtient ordinairement
que par lapriére, par la patience , & pat
la penitence.

Aprés avoir admiré cette merveillenfe
union de la penitence avec 'innocence,
parcourez {es autres vertus ; & tirez com-
me une chafte abeille , de toutes ces fleuss
le miel de la devotion. Confiderez le
mépris qu'il a fait du monde & de toutes
fes grandeurs. Corfiderez cette gmm[s
& effroyable folitude ou il fut tant de
temps converfant avec Dien , avant que
de converfer avec les hommes. Confide-
FEZi .. CEEtL gmndc Pul‘eté de vie qu’iia
acquife par des pricres continuelles , &
par un filence de trente années. Confide-
rez fon zéle 4 reprendre les vices des
Rois, & ceux des Pharifiens qu'il appelle
race de viperes. Confiderez enfin & ad-
mirez {a profonde humilité , qui luy2

fait refufer la qualite de Meflie (1115011
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i fut luy prefentoit , & confeffer hautement
e & quil n’¢toit ni Meflie ,hni Elie > i Pro-
1ere, phete, ni un homme méme , mais {eule-
lces? ment ung voix.

A LY S
(o ‘ On peut etre grand en vertu, {ans ['ecre VIL P.

Telt en dignité. On peut etre grand en digni-
o te, fans ['¢tre en vertu.  On peut eétre
iwfe | grand en dignité & en vertu, {ans I&tre
et | enfervices. Saint Jeana éré élevé 4 de
elles | grandes charges. 1l a pofledé toutes les
il vertus dans l'excellence. Voulez - vous
par | voir les fervices qu'il a rendus & Jefus-

. Chrift 211 I'a baptifé. 111'a fait connojtre
Bl au monde. Il s’eft declaré indigne de dé-
ace, lier les cordons de fes fouliez. Il a com-
. battu fes ennemis juflqud la mort. Lorf(
eurs quon luy prefentoit la couronne du
zle | Miflie, & qu'on laluy vouloit mettre {ur
utes la tere, illa refufée, & l'a mife fur celle
nde | 8:{: Jefus-Chrift. 11 avoit un defir infini
oilh de le voir : cependant il demeure fur les
que > bords du Jgurdlin » lans allet trouver ,
ide= | parce que fa commiffion portoit de de-
vila | meureren celieu, & dy baprifer. Quelle
& | mortification dc.x-'oir{csq[.)j[ciplcs aban-
At dqnner pour ﬁnvr¢ Jefus-Chrift > Il en
des | triomphe de joye.il eft ravi de le voir
allet ] S'cleves aux dépens de ﬁ reputation; il
il ordonne meme 4 {es Difciples de quitter
ya | fa compagnie, pour fuivre celle du Sau-

on | - veur. Enfin il fouffre les chajnes & les




712 Pour la Fete
prifons , & facrifie {a vie pour la jultice
& pour la werite.

VIIL.P Quel [era cet enfant difoient les pew-

ples en {a naiflance. 1/ fera grand, parte
gue la main de Dicw etroir avec Luy. kics-
vous grand devant Dieu , ou devant
vous-meme 2 La main de Dieu eft-elle
avec vous ? Agiflez-vous par fes ordes,
& par le mouvement de {fon Efprit 2 Ne
regardez-vous point vos mains & vos
bras, lotfqu’il eft queftion de faire une
bonne ccuvre ? Mettez-vous toute votee
confiance en Dieu ? Vous jettez-vous ei-

tre {es bras, & vous mettez-vous fous fa |
proteftion 2 Eftes-vous grand dans le |

monde 2 Avez-vous des cmLpiois qui foient
coenfiderables @ vous en acquittcz»vous
dignement & fidelement 2 Quelle Pcm:—
tence faites vous , vous qui avez comiis
tant de pechez? Aimez-vous la {olitude,
la retraite,, & le filence? Fuyez-vous les
{:ompagnics dangcrcu&s > Avez-vous dut
zele pour la gloire & pour les interefts

) , O ? .
du Fils de Dieu 2 Eftes-vous petit devant

VOs y{:‘uX?Fuycz-Vous la gloirf:, & ch‘ﬁf- :
chez-vous le mepris 2 Vous réjoiifﬂuz-
vous , lorfque les autres ont Plus de vo-
gue , & réuflifent mieux que vous ? Ex
minez-yous fur tous ces points, princ- |

palement fur humilicé § & Perfuﬂc{t’z‘
yous
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de [aint Fean-Baprifre. 313
vous que vous ne fercz jamais grand de-
vant Dieu , {i vous n’étes petit devant
vous-meme. |

PAROLES D2 L'EcriTurE.

I fera grand devant le Scigneur ; il ne boira
point de vin , ni rien de ce qui peut enyvrer ; &
1l fera rempli du faint Efpritdés le ventre de (2
mere, Lue. 1.,

Qru_e penlez-vous que fera un jour cet Enfanc ?
car lamain du Seigncur éroit avec luy: Luc, 1,

Et vous, petit Enfant , vous ferez appelle e
Prophere du Trés-haut : car vous marcherez
devant le Seigneur pour luy preparer fes yoyes.
Luc, 1.

Il Eroit une lampe ardente & luifante Ioan.s.

@'Ec’:tce‘.-vous allez voir dans le defert ? Un
Prophete 2 Ouy certes je vous Ie dis, & plus que
Prophete : carc'eft de luyqu'ila été écrit : Jen—
voye devant vous mon Ange pour vous preparer
la voye, Masth. 11.

Je vous dis en verité, qu'entre rous ceux qui
font nez de femmes , il n'yen 2 point de plus
grand que Yean-Baptifte. Masth. 11,

Depuis letemps de Jean-Baprifte jufqu’a pre-
fent, le Royaume des Cieux fe prend par vio-

lence , & ce font les violens qui Pemportent,
Math, 11,

&2

Tome L1,
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